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ALUMINIJUMSKE POKRETNE SKELE 

CONFORM NORMERING NEN-EN 1004 EN 1298 
 

Ovaj priručnik pruža uputstva za pravilno postavljanje i bezbednu upotrebu 

Euroscaffold pokretnih skela. Korisnik je odgovoran za prisustvo priručnika na 

gradilištu tokom montaže i upotrebe. Korisnik i/ili osobe koje postavljaju pokretne skele 

trebaju da pročitaju i razumeju priručnik. Na taj način, oni su u mogućnosti da 

bezbedno postave i koriste skelu. 

. 

PROFESIONALNE ROL STEGERE 
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Pročitajte pažljivo ovaj priručnik pre nego što počnete sa montažom i upotrebom aluminijumske pokretne 
skele. Pokretna skela sme se montirati i demontirati samo od strane stručnih montažera koji su dovoljno 
upoznati sa rukovanjem skelom. Osigurajte nadzor nad bezbednim radom tokom montaže, upotrebe, 
pomeranja i demontaže. U ovom priručniku se navodi na koji način, uzimajući u obzir norme i zakonske 
odredbe, pokretna skela može biti montirana, demontirana, pomerana, upotrebljavana i održavana na 
bezbedan i efikasan način. Kako bi se sprečile nesreće, rad sa pokretnom skelom mora se obavljati s 
potrebnom pažnjom. Poslodavac je odgovoran za prisustvo priručnika na mestu gde se koristi pokretna skela, 
kao i kod osobe koja nadzire radove. 
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1. OBLAST PRIMENE 
Aluminijska mobilna skela od Euroscaffold-a je laka mobilna skela. Skela je dizajnirana za obavljanje 
različitih laganih i pretežno uspravnih radova gdje je potrebna stabilna, jaka i sigurna radna površina. 
Mobilna skela je pogodna za radove na fasadama i stropovima kako unutar tako i vani, a idealna je za 
održavanje, instalaciju i građevinske radove. Mobilna skela nije namijenjena za korištenje kao ljestve kako bi 
se omogućio pristup drugim konstrukcijama. 

 

Mobilna skela se sastoji od prefabrikovanih elemenata koji se modularno mogu montirati i dio su široke 
palete aluminijskih varijanti skela. Mobilna skela je dostupna u širinama od 75, 90 i 135 cm i u dužinama od 
190, 250 i 305 cm. 

 
Poslodavac je odgovoran za osiguravanje da se priručnik nalazi na mjestu gdje se mobilna 
skela koristi, kao i kod osobe koja nadgleda radove. 

 

Type Unutar, bez vjetra Buiten met wind 

Rolsteiger uskog (75 cm) 

uključujući teleskopske 

stabilizatore. 

8,00 metara 8,00 metara 

Rolsteiger uskog (90 cm) 
uključujući teleskopske 
stabilizatore. 

8,00 metara 8,00 metara 

Rolsteiger uskog (135 
cm) uključujući 
teleskopske 
stabilizatore. 

12,00 metara 8,00 metara 

 
 
 
 

 
Rolsteiger se može koristiti za radni opterećenje od 2,0 kN/m (klasa 3) ravnomjerno 
raspoređenih. Maksimalno horizontalno opterećenje je 30 kg. Za druge, teže i složenije 
primjene su dostupne posebne skele. Veće visine gradnje od onih navedenih u gornjoj tablici su 
dopuštene samo uz dodatne crteže i izračune. 
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Euro čep Ekstruzijski (ravni) čep 
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2. ALUMINIUM ROLSTEIGERS 
 

2.1 EUROSCAFFOLD ROL STEGERE 
 

 
Uska 75 cm  

Standardne dimenzije osnovne konstrukcije (š 
x d) 

75 cm x 190 / 250 / 305 cm 

Potrebno je minimalno jedno radno platforma* 4,00 metara 

Korištenje stabilizatora od visine radne 
platforme 

4,00 metara 

Maksimalno dopušteno opterećenje po radnoj 
platformi 

250 kg 

Maksimalno dopušteno opterećenje po skeli 750 kg 

Razmak između dva vodoravna profila 28 cm 

 

 
 
 

Srednja 90 cm  

Standardne dimenzije osnovne konstrukcije (š 
x d) 

90 cm x 190 / 250 / 305 cm 

Potrebno je minimalno jedno radno platforma 4,00 metara 

Korištenje stabilizatora od visine radne 
platforme 

4,00 metara 

Maksimalno dopušteno opterećenje po radnoj 
platformi 

250 kg 

Maksimalno dopušteno opterećenje po skeli 750 kg 

Razmak između dva vodoravna profila 28 cm 

 
 

 

 

Široka 135 cm  

Standardne dimenzije osnovne konstrukcije (š 
x d) 

135 cm x 190 / 250 / 305 cm 

Potrebno je minimalno jedno radno platforma 4,00 meter 

Korištenje stabilizatora od visine radne 
platforme 

4,00 meter 

Maksimalno dopušteno opterećenje po radnoj 
platformi 

250 kg 
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Maksimalno dopušteno opterećenje po skeli 750 kg 

Razmak između dva vodoravna profila 28 cm 

 
 

 

* Svakih 4 metra (bez otvora) ili svakih 2 metra pomaknuto (lijevo/desno) 
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2.2 KONSTRUKCIJA ZA IZGRADNJU 
Okvir se može nabaviti u različitim visinama: 7 stepenika (2 metra), 4 stepenika (1 metar) i 2 
stepenika okvira za ogradu (1 metar), tako da uvijek možete postići odgovarajuću visinu skela. 
Okviri su lako prepoznatljivi po broju stepenika. Okviri za ogradu (2 stepenika) koriste se kao 
posljednji okvir na vrhu najvišeg okvira. Okviri za izgradnju imaju razmak između stepenica od 28 
cm opremljenih protukliznom površinom tako da se lako možete penjati prema gore duž unutarnje 
strane skele. Okviri za izgradnju, prepoznatljivi po Euroscaffold olovci, samofiksirajući su, pa ne 
trebaju borg klipove; kod ekstrudiranih okvira treba koristiti odvojene borg klipove za fiksiranje 
okvira. 

2.3 PODEŠAVAJUĆI ŠRAF SA OKRETNIM TOČKIĆEM 
Točkići su pričvršćeni za vreteno točka. Vretena točka su držana u okviru kleštima. Podesiva 
vretena točka ulaze u donji dio okvira i imaju podesivu maticu koja se okreće oko navoja 
vretena. Za fini podešavanje potrebno je samo okretati veliku maticu. Ona uvijek ostaje na dnu. 
Vretena točka su opremljena dvostrukim radnim kočnicama koje uvijek treba blokirati prilikom 
uporabe skela. Kočnica se aktivira pritiskom na obojeno polje prema dolje. 

2.4-1 VEZA DIAGONALE I HORIZONTALNOG ŠTAPA 
Postoje 2 vrste skela, horizontalni skel i dijagonalni skel. Horizontalni skelovi su lako prepoznatljivi, 
imaju istu dužinu kao platforma. Dijagonalni skelovi su duži i postavljaju se dijagonalno. Oba skela 
imaju kuke na oba kraja, kojima se horizontalni skel pričvršćuje na nosač okvira, a dijagonalni 
skelovi na sportove. Kuke se automatski klikću. Da biste ih uklonili, pritisnite palac i podignite 
skelu. Uvijek provjeravajte rad kukica. Nikada ne koristite alat za uklanjanje. Ako ne uspijete, 
ponovno provjerite je li skela ravna. 

2.4-2 LEUNING ZA STEPENICE 

Postavljanje predfaza treba izvršiti pre nego što se platforme postave na skelu, počevši od druge sekcije. 
Redosled montaže je sledeći: 

1. Otpustite transportnet rake i spustite cevi prema dole 

2. Držite prednju ogradu za obe cevi 

3. Postavite prednju ogradu na treću stepenicu sledećeg okvire 

4. Kliknite obe cevi odozdo na stepenicu 
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2.5 BORG MEHANIZAM ZA ZAKLJUČAVANJE RADNE POVRŠINE 
Radna platforma je opremljena 'kleštom' koji omogućava jednostavnu montažu 
platforme na sport. Nije potreban dodatni alat pri postavljanju poda. 

2.6 (TELE)STABILIZATORI 
Telestabilisatori se koriste kako bi se povećala osnova rolnih skela i tako povećala stabilnost. Kod 
Euroskafold rolnih skela, uvek se moraju koristiti. (Tele) stabilisatori uvek moraju ostati na montiranim 
rolnim skelama, čak i tokom pomeranja. Ako to nije moguće, visina rolnih skela se mora smanjiti. 
Montirajte telestabilisator na svaki ugao skele pod uglom od oko 1350 u odnosu na konstrukciju za 
izgradnju, odnosno 450. Pričvrstite plastične rotacione spojnice na okvir. Ovdje antilip nogu treba čvrsto 
postaviti na zemlju. Krilne matice na spojnicama trebaju se čvrsto pričvrstiti ručnom silom. Pazite da se 
stabilizator nalazi na stabilnoj površini i da ne može propadati. Ako je tlo mekano, upotrijebite pločicu ili 
ploču drveta minimalne veličine 30x30 cm. 

 
 

Obratite pažnju! Koristite najmanje dva (tele) stabilizatora kod rukavca koji je postavljen uz zid (slika 1) i četiri 
stabilizatora za slobodni rukavac (čak i tijekom pomicanja rukavca (slika 2)). Postavite stabilizatore na 450 
stupnjeva kako je prikazano na slici 1 i 2.. 

2.7 SET ZA IVIČNJAKE 
Jedan set za bočne ograde sastoji se od 2 duže ograde i 2 kraće ograde. Rol stezaljke Euroscaffold 
isporučuju se s aluminijskim ili drvenim setom za bočne ograde. Pazite da se set za bočne ograde uvijek 
povezuje s platformom. 
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3. DELOVI 
3.1 ARTIKELNUMERI 

 Omschrijving Artikelnummer Gewicht in kg  

Euroscaffold Extrusie leuningframe 75-50-2 30300  

Euroscaffold Extrusie konstrukcija za izgradnju 75-28-
2 

30301 3 

Euroscaffold Extrusie konstrukcija za izgradnju 75-28-
4 

30302 5 

Euroscaffold Extrusie konstrukcija za izgradnju 75-28-
7 

30303 7 

Euroscaffold Extrusie leuningframe 135-50-2 30305  

Euroscaffold Extrusie konstrukcija za izgradnju 135-
28-2 

30306 4 

Euroscaffold Extrusie konstrukcija za izgradnju 135-
28-4 

30307 6 

Euroscaffold Extrusie konstrukcija za izgradnju 135-
28-7 

30308 10 

Euroscaffold Euro leuningframe 75-50-2 30316  

Euroscaffold Euro konstrukcija za izgradnju 75-28-4 30315 4,5 

Euroscaffold Euro konstrukcija za izgradnju 75-28-7 30314 6,5 

Euroscaffold Euro leuningframe 135-50-2 30313  

Euroscaffold Euro konstrukcija za izgradnju 135-28-4 30312 6,5 

Euroscaffold Euro konstrukcija za izgradnju 135-28-7 30311 9 

Euroscaffold točkić prečnika 20 cm sa 
aluminijumskom vretenom od najlona 

40202 8,5 

Euroscaffold točkić 20 cm guma sa čeličnom 
vretenom 

40204 5,3 

Euroscaffold točkić 20 cm od najlona sa čeličnim 
vretenom 

40209  

Euroscaffold telestabilizatori 300 cm 40213 5,0 

Platform bez lukova 190 40100 12,5 

Platform bez lukova 250 40101 14,0 

Platform bez lukova 305 40102 18,5 

Platform sa lučnim otvorom 190 40105 13,0 

Platform sa lučnim otvorom 250 40106 14,5 

Platform sa lučnim otvorom 305 40107 19,0 

Euroscaffold horizontalna skela 190 30321 1,7 

Euroscaffold horizontalna skela 250 30322 2,1 

Euroscaffold horizontalna skela 305 30323 2,6 

Euroscaffold dijagonalna skela 190 30326 1,9 



PROFESIONALNI ROL STEGERE 

steigerdeals.nl 

 

 

Euroscaffold dijagonalna skela 250 30327 2,3 

Euroscaffold dijagonalna skela 305 30328 2,8 

Euroscaffold prednja ograda 190 30359 6,1 

Euroscaffold prednja ograda 250 30358 8,1 

Euroscaffold prednja ograda 305 30360 9,9 
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3.1 PODACI O DELOVIMA STANDARDNOG MOBILNOG SKELE 
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3.1 PODACI O DELOVIMA STANDARDNOG MOBILNOG SKELE + PREDNJA OGRADA 
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3.2 SASTAV 
 

 

ROLSTEGER 75 CM SA PREDNJA OGRADA     

Visina platforme (m) 2,2 4,2 6,2 8,2 

Radna visina (m) 4,2 6,2 8,2 10,2 

Konstrukcija za izgradnju 7 stepenike 2 4 6 8 

Konstrukcija za izgradnju 4 stepenike 2 2 2  

Točak sa vretenom 4 4 4 4 

Platform od drveta sa otvorom 1 1 2 3 

Platform od drveta bez otvora - - - - 

Diagonalno skela 2 2 2 8 

Horizontalno skela 2 2 2 10 

Stabilizatori 200 2 2 - - 

Stabilizatori 300 - - 2 2 

Set za bočnu zaštitu 1 1 1 1 

Prednja ograda 1 of 2 1 of 2 1 of 2 1 of 2 
 

Dostupno u duljinama platforme: 190, 250 i 305 cm. 

 

ROLSTEGER 90 CM SA PREDNJA OGRADA      

Visina platforme (m) 2,2 4,2 6,2 8,2 10,2 

Radna visina (m) 4,2 6,2 8,2 10,2 12,2 

Konstrukcija za izgradnju 7 stepenike 2 4 6 8 10 

Konstrukcija za izgradnju 4 stepenike 2 2 2 2 2 

Točak sa vretenom 4 4 4 4 4 

Platform od drveta sa otvorom 1 2 3 4 5 

Platform od drveta bez otvora - - - - - 

Diagonalno skela 2 4 6 8 10 

Horizontalno skela 4 6 8 10 12 

Stabilizatori 200 - 2 - - - 

Stabilizatori 300 - - 2 2 2 

Set za bočnu zaštitu 1 1 1 1 1 

Prednja ograda 1 of 2 1 of 2 1 of 2 1 of 2 1 of 2 

 

Dostupno u duljinama platforme: 190, 250 i 305 cm. 
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3.2 SASTAV 
 

 

ROLSTEGER 135 CM SA PREDNJA OGRADA      

Visina platforme (m) 2,2 4,2 6,2 8,2 10,2 

Radna visina (m) 4,2 6,2 8,2 10,2 12,2 

Konstrukcija za izgradnju 7 stepenike 2 4 6 8 10 

Konstrukcija za izgradnju 4 stepenike 2 2 2 2 2 

Točak sa vretenom 4 4 4 4 4 

Platform od drveta sa otvorom 1 1 1 1 1 

Platform od drveta bez otvora - 1 2 3 4 

Diagonalno skela 2 4 6 8 10 

Horizontalno skela 4 6 8 10 12 

Stabilizatori 200 - 2 - - - 

Stabilizatori 300 - - 2 2 2 

Set za bočnu zaštitu 1 1 1 1 1 

Prednja ograda 1 of 2 1 of 2 1 of 2 1 of 2 1 of 2 
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4. BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE 

Pročitajte donje sigurnosne instrukcije prije početka montaže i demontaže i strogo se pridržavajte svih uputa. 
Ako se skela loše sastavi, može doći do opasnih situacija koje mogu rezultirati nesrećama i teškim 
ozljedama. 

 

• Montirajte i demontirajte skelu sa najmanje dve osobe, koje su stručne i u dobrom fizičkom i 
mentalnom stanju. 

• Koristite radne rukavice, zaštitne cipele i zaštitnu kacigu. 
• Proverite da li su svi delovi prisutni i u dobrom stanju. Oštećeni ili pogrešni delovi se ne smeju 

koristiti. Koristite samo originalne delove Euroscaffold pokretnih skela. 
• Postavite skelu sa telestabilizatorima isključivo na dovoljno horizontalnu, ravnu, čvrstu i nosivu 

podlogu koja može nositi ukupnu masu skele plus opterećenje. Ako je podloga meka, koristite 
trake za vožnju ili U-profilne nosače. Ako je potrebno, uvek postavite stabilizatore ili bočne 
oslonce i balast. 

• Pobrinite se da skela ne predstavlja prepreku za saobraćaj i/ili prolaznike i obezbedite 
odgovarajuće ograđivanje i/ili obeležavanje. 

• Pobrinite se da tokom upotrebe i pomeranja skele ne može doći do opasnih situacija, 
na primer, automatskim izvlačenjem tendi i/ili otvaranjem vrata i/ili prozora i nadzemnih 
električnih kablova. 

• Ograničite radno područje za prolaznike i saobraćaj. 
• Ne radite sa skelom ako je jačina vetra veća od 6 Bofora. 
• Učvrstite skelu ako je neophodno i gde god je moguće. 
• Skelu uvek učvrstite prilikom upotrebe nadstrešnica, cerada ili reklamnih panoa. 

Uklonite ove prepreke za vetar pri jačini vetra od 6 Bofora ili većoj. 
• Ne koristite skelu na mestima gde postoji opasnost od oštećenja zbog korozije ili drugih 

štetnih uticaja na okolinu. 
• Sprečite opasnost od pada sa visine. Iznad 2,5 m visine, sve "radne površine" moraju 

biti opremljene sa kolenu ogradu na visini od 50 cm, bokobran na visini od 1 metar i 
zaštitne daske. Sve "odmorišne površine" moraju imati kolenu i bokobran sa spoljašnje 
strane skele. Zaštita sa strane zgrade može biti izostavljena ako je udaljenost od pod a 
skele do zida 10 cm ili manje. Maksimalno 25 cm je privremeno dozvoljeno zbog 
(građevinskih) radova. 

• Ne postavljajte penjalicu poput lestvi, stepenica, sanduka ili drugih pomagala na skelu 
kako biste postigli dodatnu visinu. 

• Ne pravite most između skele i zgrade. 
• Pokretna skela je radna platforma i nije namenjena za pristup zgradi. 
• Ne nosite materijal sa sobom dok se penjete. Podignite potrebne materijale ručno uz 

pomoć užeta. 
• Ne ugrožavajte stabilnost i čvrstinu skele. Ne koristite mehaničke dizalice na ili uz 

skelu. 
• Penjite se na skelu isključivo sa unutrašnje strane. 
• Pobrinite se da neovlašćene osobe ne mogu koristiti skelu u vašoj odsutnosti. 
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5. MONTAŽA I DEMONTAŽA 

5.1 MONTAŽA PROFESIONALNI ROL STEGERE 
Pre nego što započnete montažu i demontažu, prvo pročitajte bezbednosne upute u poglavlju 3. Zatim montirajte delove u 
navedenom redosledu. Pokretna skela se može montirati bez alata. Pogledajte video uputstva za bezbedno postavljanje na 
veb stranici euroscaffold.com. 
 
Od 1. januara 2018. godine, na snazi je novi zakon koji se odnosi na montažu pokretnih skela. Pre nego što se popnete na 
platformu skele, prvo mora biti postavljena ograda na visini kukova. 

 

Plan izgradnje profesionalne pokretne skele sa sigurnosnom ogradom: 

Korak 1: Montirajte točkove na okvire. 
 

Korak 2: Spojite okvire sa 2 horizontalne šipke (montirajte kandže sa otvorom prema spolja). 
 

Korak 3: Napravite krst sa dve dijagonalne šipke (montirajte kandže sa otvorom prema dole na 
stepenicama) na drugoj i šestoj stepenici okvira. 

 

Korak 4: Kočite točkove okrenute prema spolja. Blokirajte točkove pritiskom na kočioni sistem prema dole. 
 

Korak 5: Postavite skelu u vodoravni položaj. Podešavanje je moguće pomoću šrafova. 
 

Korak 6: Pričvrstite dva ili četiri stabilizatora. Za slobodno stojeće skele potrebna su četiri stabilizatora, ako se skela ne 

koristi slobodno stojeće, na primer, uz zid ili fasadu, dva stabilizatora su dovoljna. 
 

Korak 7: Postavite dva okvira za izgradnju i pričvrstite ih sa sigurnosnim kopčama. 
 

Korak 8: Montirajte sigurnosne ograde. U slučaju slobodno stojeće skele, potrebno je postaviti ogradu sa 
obe strane. Ako je skela udaljena ne više od 15 cm od zida, dovoljna je jedna ograda. 

 

Korak 9: Postavite platformu(e) na najvišu stepenicu. 
 
Korak 10: Popnite se iznutra stepenicama kroz otvor platforme. 

 

Korak 11: Ponovno postavite okvire za izgradnju i pričvrstite ih sa sigurnosnim 

kopčama. 

Korak 12: Ponovite korake 7 do 10 dok ne dostignete željenu visinu. 

Korak 13: Postavite zaštitne daske oko gornjih platformi. 

Korak 14: Demontaža se mora obaviti u obrnutom redosledu, 

počevši sa uklanjanjem zaštitnih dasaka. 
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  3  
Pogledajte i 
instruktivni film 
na 
euroscaffold.com 
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5.2. USIDRENJA 
Ankere na fasadi čine skelu stabilnijom. Oni su obavezni od radne visine od 8 metara za skele postavljene 
napolju. Postavite ankere od visine od 2 metra najmanje na svakih 4 metra visine na svakom okviru. Ankirajte 
pomoću uglovnih ili rotirajućih spojnica na oba montažna okvira (na stubu ili stepenici). Koristite samo 
spojnice koje su pogodne za aluminijumske cevi prečnika 50,8 mm i koje ne oštećuju cev. Ako je moguće , 
ankirajte i ispod ovih visina i pri jakom vetru. Ankeri moraju praviti čvrstu i krutu vezu između skele i fasade. 
Konstrukcija ili zgrada mora biti sposobna da podnese sile. Ankirajte isključivo na mestima koja su pogodna 
za konstrukciju ili zgradu i po mogućstvu u punoj cigli. Uvek koristite sidrenje kada koristite zaštitne materijale, 
nadstrešnice i reklamne table. 

6. POMERANJE 
• Pomerajte skelu sa najmanje 2 osobe. 

• Ne pomerajte skele koje su više od 8 metara visoke i širine 135 cm, niti one koje su 6 metara visoke i širine 
75 cm i 90 cm. Prvo demontirajte višu skelu do ove visine pre nego što je pomerate. 

• Ne pomerajte skelu ako je jačina vetra veća od 4 Beauforta. 

• Pomerajte skelu u najdužem pravcu. Pomerajte je rukama, primenjujući silu što je moguće bliže osnovi skele. 
Pomerajte skelu pažljivo i sporom brzinom kretanja. 

• Skela se može pomerati samo ako je podloga ravna i bez prepreka. Ako to nije slučaj, demontirajte skelu i 
ponovo je sastavite. Pripazite na rupe i prepreke na zemlji i u vazduhu. 

• Tokom pomeranja, na skeli ne sme biti osoba niti rastresitih materijala. 

• Ostavite stabilizatore u istom položaju, ali ih podignite nekoliko centimetara iznad zemlje kako biste olakšali 
pomeranje. Ako to nije moguće, demontirajte skelu pre pomeranja. 

• Otključajte kočnicu točkova i pažljivo pomerajte skelu. 

• Zaključajte točkove odmah nakon pomeranja. 

• Ponovo postavite skelu u vodoravni položaj nakon pomeranja. Postavite telestabilizatore na tlo i pričvrstite 
skelu ako je potrebno. 

7. INSPEKCIJA, UPRAVLJANJE I ODRŽAVANJE 

• • Osigurajte da su delovi skele čisti, posebno spojni čepovi. Okviri moraju lako ulaziti jedan u 
drugi. 

• • Uklonite prljavštinu i boju sa navojnog dela podesivih vretena. 

• • Ako delovi ne funkcionišu dobro, proverite ih zbog prljavštine, boje, ostataka betona, 
deformacije itd. 

• • Nemojte pokušavati popraviti delove čekićem ili drugim alatom. • Osigurajte da su stepenice 
okvira čiste. 

• • Osigurajte da je zub kuke dijagonalnih i horizontalnih oslonaca čist. 

• • Postupajte pažljivo s materijalom, nemojte dopustiti da delovi padaju na tvrdu podlogu. To može 
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smanjiti kvalitet materijala. 

• • Čuvajte materijal na odgovarajući način. 

• • Nikada nemojte koristiti oštećene delove. 

• • Na vreme zamenite nedostajuće i pokvarene delove. 

• • Jednom godišnje angažujte sertifikovanu firmu da pregleda va
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8. Opšte 
 

8.1 NORME 
Važeće norme za pokretne skele su: 
• NEN-EN 1004 
• NEN-EN 1298 
• TÜV sertifikovan 

 

Uvek budite informisani o najnovijim pravilima i zakonodavstvu o upotrebi penjačkog 
materijala. Ako imate pitanja o našim proizvodima, materijalima, montaži i upotrebi, slobodno 
nas kontaktirajte. Takođe, možemo vam pružiti podršku u održavanju, popravci i/ili zamjeni 
pokretnih skela i delova. 

8.2 IZJAVA 
Ovim putem izjavljujemo da su svi isporučeni materijali pre isporuke pregledani u pogledu 
eventualnih nedostataka, oštećenja i habanja. Delovi koji ne ispunjavaju postavljeni standard 
neće biti isporučeni, već će odmah biti izdvojeni prema našem sistemu osiguranja kvaliteta. 
Inspekcije se vrše u skladu sa važećim normama. Popravke izvode kvalifikovani mehaničari u 
skladu sa smernicama proizvođača. 

8.3 SIGURNOSNA NALJEPNICA 
Sledeća nalepnica se nalazi na okvirima Euroscaffold pokretnih skel 

 
 



PROFESIONALNI ROL STEGERE 
 

steigerdeals.nl 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Odricanje odgovornosti: Steigerdeals BV nije odgovoran za eventualne nesreće i/ili štetu prilikom 

neusaglašenog sastavljanja i korišćenja Euroscaffold pokretnih skela prema ovoj uputstvu. Sva prava 

zadržana. Ništa iz ovog dokumenta ne sme se umnožavati, skladištiti ili objavljivati u bilo kom obliku, bez 

prethodnog izričitog pismenog odobrenja izdavača Steigerdeals BV u Zaandamu. Ovo korisničko uputstvo 

sastavljeno je sa svom mogućom pažnjom. Podložno štamparskim i slovima greškama. 
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